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A. DUBBEL VOORWOORD

Met deze MIBA manual wil VZW Sport Events u van
harte welkom heten op de MIBA cup. De voorbije 4
jaren zijn wij met onze MIBA CUP gastheer geweest
voor de elite jeugd van o.a. KRC Genk, Club Brugge,
Standard Luik, RSC Anderlecht, KAA Gent en
Sporting Lokeren.

Vorig jaar prijkten voor het eerst ook enkele mooie
buitenlandse clubs op onze affiche met PSV
Eindhoven, SC Heerenveen en Everton FC! De
lustrumeditie van ons tornooi diende dan ook
spijkers met koppen te slaan, daar waren we het
intern allemaal over eens. Wij zijn dan ook blij om
bij de allerkleinsten Everton FC, SC Heerenveen en
nieuwkomer Willem Il te mogen ontvangen! Op
uitdrukkelijke vraag bieden wij echter ook voor het
eerst een “11<>11 versie” van ons tornooi aan. Deze
versie zal onder de vilag MIBA CUP CHALLENGE
varen, terwijl onze vertrouwde 5<>5 en 8<>8 versie
verder gaat als MIBA CUP CLASSIC. Het ligt in onze
bedoeling om vanaf volgend jaar de “challenge” aan
te gaan om ook bij de oudere leeftijdsgroepen
buitenlandse ploegen naar ons te halen!

Ons tornooi gaat opnieuw door in het schitterende
complex van JV De Pinte. Een complex met een
infrastructuur (mooie grasvelden, kunstgrasveld,
een kantine met een panoramisch zicht op alle
velden, ruime kleedkamers, nieuwe tribune, ...) dat
in Belgié nauwelijks zijn gelijke kent. Met dank aan
het bestuur van JV De Pinte en het
gemeentebestuur van De Pinte voor het in ons
gestelde vertrouwen! Wij willen dit vertrouwen niet
beschamen en besteden dit jaar dan ook extra
aandacht aan deze infrastructuur en het milieu door
o.m. extra in te zetten op het vermijden van
zwerfvuil. Je mag van ons ook een baanbrekend
initiatief op het vlak van real-time communicatie
verwachten.

Op onze beurt verwachten wij van iedere deelnemer
de nodige sportiviteit en betrokkenheid in ruil voor
een dag voetbalplezier. Uiteraard zijn wij ook
bijzonder blij met de hulp van de vele vrijwilligers,
alvast heel veel dank! So let the games begin and
remember ... be one step ahead!

Voor VZW Sport Events,

Voorzitter Michel De Vos

Secretaris Marijn Vanderheyden
Penningmeester Patrick Vanderpoorten
Bestuurders Marc Schots, Guy De Smet
en Tom Van den Abbeele
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Vorig jaar waren wij voor de eerste maal gastheer voor
het prestigieuze MIBA CUP tornooi. Het werd een
aangename kennismaking op alle vlak. Algauw konden
wij een overeenkomst bereiken om onze
infrastructuur opnieuw ter beschikking te stellen voor
de editie 2015.

Zoals jullie merken is onze club JV De Pinte in volle
groei en expansie. Getuige hiervan de uitbouw van
onze infrastructuur op Moerkensheide. Tijdens de
editie 2015 kan dan ook jammer genoeg geen gebruik
gemaakt worden van ons hoofdterrein wegens
drainagewerken. Gelukkig is in vergelijking met vorig
seizoen al een ander nieuw terrein in gebruik!
Gloednieuw zelfs, want dit terrein wordt slechts voor
de eerste maal gebruikt tijdens het tornooi!

Dergelijk tornooi is ideaal om onze club, onze
jeugdopleiding en onze gemeente op sportief viak
verder te promoten. Bestaat er immers een mooiere
gelegenheid dan via een gerenommeerd
voetbaltornooi voor jeugdspelers (met nationale en
internationale topclubs aan de aftrap) je clubidentiteit
en vernieuwde locatie aan de “wereld” voor te
stellen? Dat lijkt ons nog steeds niet.

Graag wil ik hierbij ook nog alle vrijwilligers en alle
betrokkenen  bedanken die dit evenement
daadwerkelijk mogelijk maken. Samen met VZW Sport
Events hopen wij dan ook dat deze editie een knaller
wordt op sportief en extra-sportief gebied!

Voor JV De Pinte,
Voorzitter Maarten Haeck
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B. OVERZICHT DEELNEMERSVELD

+* MIBA CHALLENGE U16 | U17

TEAMS U16<1AUG

KAA GENT

chule
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TEAMS U17 <2 AUG

KAA GENT

KMSK DEINZE

KMSK DEINZE

PATRO EISDEN

PATRO EISDEN

ROYAL MOUSCRON PERUWELZ

& T
5 I d
| movaL

MOUSCRON §
| PERUWELZ

ROYAL MOUSCRON PERUWELZ

STANDARD DE LIEGE

STANDARD DE LIEGE

SPORTING LOKEREN

SPORTING LOKEREN

KV OOSTENDE KV OOSTENDE

OHL OHL

KVC WESTERLO KVC WESTERLO

MONS QUEVY u SPORTING DE CHARLEROI
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VOORAFGAAND AAN TORNOOI

1. ROUTEBESCHRUVING

Zoals gezegd is het nieuwe sportcomplex op Moerkensheide (stadion van JV De Pinte) voor de tweede keer op
rij de thuishaven van onze MIBA CUP editie 2015.

1. Coordinaten GPS

o Nieuwstraat (zonder nummer), 9840 De Pinte
o N:50°59,133'
o E: 3°38,665'

2. Routebeschrijving met de wagen / bus
Vanuit Antwerpen

E17 (Antwerpen-Kortrijk), afrit 8 (De Pinte - Zevergem)

N60 richting Gent

aan verkeerslichten, richting De Pinte — Centrum

aan de kerk van De Pinte, richting Nazareth / Moerkensheide

O O O O

Vanuit Brugge

E40 (Brugge - Gent)

E17 (Antwerpen-Kortrijk), afrit 8 (De Pinte - Zevergem)

N60 richting Gent

aan verkeerslichten, richting De Pinte — Centrum

aan de kerk van De Pinte, richting Nazareth / Moerkensheide

O O O O O

Vanuit Brussel

E40 (Brussel - Oostende)

E17 (Antwerpen-Kortrijk), afrit 8 (De Pinte - Zevergem)

N60 richting Gent

aan verkeerslichten, richting De Pinte — Centrum

aan de kerk van De Pinte, richting Nazareth / Moerkensheide

O O O O O

Vanuit Kortrijk

E17 (Kortrijk-Antwerpen), afrit 8 (De Pinte - Zevergem)

N60 richting Gent

aan verkeerslichten, richting De Pinte — Centrum

aan de kerk van De Pinte, richting Nazareth / Moerkensheide

O O O O

2. PARKEERGELEGENHEID

Teams die zich aanbieden met een bus, kunnen parkeren op de hiertoe voorziene parking Wij vragen u dan
evenwel om ons hiervan tijdig — uitsluitend via mail - op de hoogte te brengen via info@mibacup.be.

3. GROENE JONGENS

Om het milieu ter wille te zijn en om u ter willen te zijn, hebben wij ervoor gekozen om u
GEEN programmaboekje aan te bieden in gedrukte vorm. Wij hebben wél ruim geinvesteerd
in digitale informatie. U zult snel merken: u wordt in real —time op de hoogte gebracht van
tussenstanden, eindscores en klassementen cfr onze slogan “BE ONE STEP AHEAD”.
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1. Bu AANKOMST

Bij aankomst worden alle teams opgewacht bij het binnenkomen van het complex. Het team wordt samen met
de trainer(s) door een MIBA begeleider verder begeleid naar de kleedkamers terwijl een afgevaardigde van de
club zich begeeft naar de aankomstreceptie waar de nodige documenten dienen te worden ingevuld en waar
de VIP kaarten voor de doorlopende receptie en de middaglunch worden uitgedeeld. Alle andere belangrijke
centra (EHBO, wedstrijdsecretariaat, lunchpakketten, ...) bevinden zich in de onmiddellijke nabijheid.

2. VERDELING KLEEDKAMERS

Zaterdag 1 augustus

KLEEDKAMER TEAM U16
NUMMER

3 MONS QUEVY
4 PATRO EISDEN
5 KAA GENT
6 STANDARD DE LIEGE
7 SPORTING LOKEREN
8 KV OOSTENDE
9 OHL
10 KVC WESTERLO
11 ROYAL MOUSCRON PERUWELZ
12 KMSK DEINZE

Zondag 2 augustus

KLEEDKAMER

NUMMER TEAM U17
3 SPORTING DE CHARLEROI
4 PATRO EISDEN
5 KAA GENT
6 STANDARD DE LIEGE
7 SPORTING LOKEREN
8 KV OOSTENDE
9 OHL
10 KVC WESTERLO
11 ROYAL MOUSCRON PERUWELZ
12 KMSK DEINZE

3. TUDENS DE MIDDAGBREAK

Spelers en officials Alle spelers krijgen een middaglunch aangeboden tijdens het tornooi. Deze koude lunch zal
worden uitgedeeld na afloop van de laatste wedstrijd van de voormiddag. Alle ingeschreven trainers en
begeleiders krijgen een middaglunch aangeboden tijdens het tornooi. Deze warme lunch wordt geserveerd in
de VIP lounge op de eerste verdieping waar 's morgens ook de ontvangst plaats vindt en waar doorlopend
receptie is voor trainers en begeleiders.

Zwerfvuil Zoals gesteld in ons voorwoord, willen wij dit jaar speciaal aandacht
besteden aan het milieu. Elke ploeg krijgt samen met het lunchpakket een speciale
vuilniszak mee om het afval van de lunch in te verzamelen. Wij vertrouwen erop dat
onze MIBA CUP deelnemers het nodige respect opbrengen voor de omgeving /
infrastructuur. Met dank en ... “Ten afval”!

ERF i
INDELUIL 3o

EN NERGENS ANpEpg

6 | Pagina ZATERDAG 1 EN ZONDAG 2 AUGUSTUS 2015




MIBA CUP &

-

MIBA CUP CHALLENGE

o

MIBA CUP| EDITIE 2015

MIBA CUP CHALLENGE BE ONE STEP AHEAD W&

L2

C. WEDSTRIUDSCHEMA U16 < 1 AUGUSTUS

POULEWEDSTRIDEN < 1 X 25 MIN

STANDARD DE LIEGE SPORTING LOKEREN
KV OOSTENDE PATRO EISDEN
KAA GENT KVC WESTERLO
ROYAL MOUSCRON PERUWELZ MONS QUEVY
OHL KMSK DEINZE
UUR TERREIN WEDSTRIJID
09u30 S KV OOSTENDE — KAA GENT
B PATRO EISDEN — KVC WESTERLO
A ROYAL MOUSCRON PERUWELZ — OHL
UUR TERREIN WEDSTRIJID
10u05 S STANDARD DE LIEGE — KV OOSTENDE
B SPORTING LOKEREN — PATRO EISDEN
A MONS QUEVY — KMSK DEINZE
UUR TERREIN WEDSTRIID
10u40 S KVC WESTERLO — KMSK DEINZE
B MONS QUEVY — SPORTING LOKEREN
A KAA GENT — OHL
UUR TERREIN WEDSTRIJID
11ul5 S OHL — KV OOSTENDE
B ROYAL MOUSCRON PERUWELZ — STANDARD DE LIEGE
A PATRO EISDEN — KMSK DEINZE
UUR TERREIN WEDSTRIID
11u50 S KMSK DEINZE — SPORTING LOKEREN
B KVC WESTERLO — MONS QUEVY
A KAA GENT - ROYAL MOUSCRON PERUWELZ
UUR TERREIN WEDSTRIJID
13u25 S PATRO EISDEN — MONS QUEVY
B OHL — STANDARD DE LIEGE
A SPORTING LOKEREN — KVC WESTERLO
UUR TERREIN WEDSTRIID
14u00 S KAA GENT — STANDARD DE LIEGE
B KV OOSTENDE — ROYAL MOUSCRON PERUWELZ

FINALEWEDSTRIJDEN < 2 X 15 MIN

UUR TERREIN  FINALEWEDSTRIJDEN * WEDSTRUD 2 X 15 MIN
14u45 A PLAATSEN 9 EN 10 5° GROEP A-5F GROEP B
B PLAATSEN 7 EN 8 4" GROEP A - 4° GROEP B
S PLAATSEN 5 EN 6 3* GROEP A- 3" GROEP B

FINALEWEDSTRIJDEN WEDSTRIID 2 X 15 MIN
15u45 B PLAATSEN 3 EN 4 2" GROEP A—2° GROEP B
S PLAATSEN 1 EN 2 1" GROEP A — 1" GROEP B
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D. WEDSTRIUDSCHEMA U17 < 2 AUGUSTUS

POULEWEDSTRIDEN < 1 X 25 MIN

GROEP A

GROEP B

STANDARD DE LIEGE SPORTING LOKEREN
KV OOSTENDE PATRO EISDEN
KAA GENT KVC WESTERLO
ROYAL MOUSCRON PERUWELZ SPORTING DE CHARLEROI
OHL KMSK DEINZE
UUR TERREIN WEDSTRIJID
09u30 S KV OOSTENDE — KAA GENT
B PATRO EISDEN — KVC WESTERLO
A ROYAL MOUSCRON PERUWELZ — OHL
UUR TERREIN WEDSTRIJID
10u05 S STANDARD DE LIEGE — KV OOSTENDE
B SPORTING LOKEREN — PATRO EISDEN
A SPORTING DE CHARLEROI — KMSK DEINZE
UUR TERREIN WEDSTRIJD
10u40 S KVC WESTERLO — KMSK DEINZE
B SPORTING DE CHARLEROI — SPORTING LOKEREN
A KAA GENT — OHL
UUR TERREIN WEDSTRIJID
11ul5 S OHL — KV OOSTENDE
B ROYAL MOUSCRON PERUWELZ — STANDARD DE LIEGE
A PATRO EISDEN — KMSK DEINZE
UUR TERREIN WEDSTRIID
11u50 S KMSK DEINZE — SPORTING LOKEREN
B KVC WESTERLO — SPORTING DE CHARLEROI
A KAA GENT - ROYAL MOUSCRON PERUWELZ
UUR TERREIN WEDSTRIJID
13u25 S PATRO EISDEN — SPORTING DE CHARLEROI
B OHL — STANDARD DE LIEGE
A SPORTING LOKEREN — KVC WESTERLO
UUR TERREIN WEDSTRIID
14u00 S KAA GENT — STANDARD DE LIEGE
B KV OOSTENDE — ROYAL MOUSCRON PERUWELZ

FINALEWEDSTRIJDEN < 2 X 15 MIN-

UUR TERREIN  FINALEWEDSTRIJDEN ~ WEDSTRIJD 2 X 15 MIN
14u45 A PLAATSEN 9 EN 10 5° GROEP A—5" GROEP B
B PLAATSEN 7 EN 8 4° GROEP A — 4" GROEP B
S PLAATSEN 5 EN 6 3 GROEP A - 3" GROEP B
UUR TERREIN  FINALEWEDSTRIJDEN ' WEDSTRUD 2 X 15 MIN
15u45 B PLAATSEN 3 EN 4 2" GROEP A—2° GROEP B
S PLAATSEN 1 EN 2 1" GROEP A - 1° GROEP B
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NA AFLOOP VAN HET TORNOOI

DE SLOTCEREMONIE EN PRIJSUITREIKING

In ware Champions League stijl ontvangen onze finalisten hun trofee. Het ganse gebeuren vangt aan
onmiddellijk na afloop van de allerlaatste wedstrijd van de tornooidag. Er wordt — naast een aandenken voor
elke speler — ook een trofee voorzien voor de beste 3 ploegen van het tornooi, samen met een trofee voor de
beste doelman en een trofee voor de beste speler.

F.

1*

2*

3*

4*

5*

6*

7*

8*

9*

10*
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WEDSTRIJDREGLEMENT

Aan het tornooi mogen slechts spelers deelnemen die geboren zijn na 1 januari 2000 (U16) en 1999
(U17). Dit wordt, door de scheidsrechters, aan de hand van de identiteitskaarten van de spelers
gecontroleerd. Zonder identiteitsbewijs mag niemand deelnemen.

Alle wedstrijden worden gespeeld volgens de reglementen van de K.B.V.B.
Elke ploeg dient minstens 60 minuten voor de aanvang van hun eerste wedstrijd aanwezig zijn.
Elke ploeg brengt oefenballen mee en ook een tweede stel truitjes.

De eerste club in het wedstrijdprogramma wordt aanzien als de thuisclub en de bezoekende ploeg zal
zijn uitrusting bijgevolg moeten aanpassen.

Elke ploeg kan maximum 18 spelers meebrengen en op het wedstrijdblad inschrijven. De ploegen die
deelnemen met een A en een B-ploeg in dezelfde leeftijdscategorie mogen hun spelers niet van ploeg
wisselen, dus spelers die het tornooi starten met een A-ploeg komen niet in aanmerking om aan te
treden met een eventueel B-elftal en vice versa.

Het systeem van de “ vliegende vervangingen” is van toepassing.

De deelnemende ploegen worden onderverdeeld in twee reeksen (A-B) van zes ploegen. De winnaar
van reeks A komt uit in de finale tegen de winnaar van reeks B. De tweede van reeks A komt uit tegen
de tweede van reeks B voor plaatsen 3 en 4. De derdes van elke reeks spelen voor plaatsen 5 en 6, de
vierdes voor plaatsen 7 en 8, de vijfdes voor plaatsen 9 en 10 en de zesdes voor plaatsen 11 en 12.
ledere ploeg speelt tegen alle andere ploegen van zijn reeks.

Punten voor de wedstrijden

Gewonnen wedstrijd 3 punten
Gelijk spel met doelpunten 2 punten
Gelijk spel zonder doelpunten 1 punt

Verloren wedstrijd 0 punten

In iedere reeks wordt er een rangschikking opgemaakt, rekening houdend met de behaalde uitslagen
uit de klassementswedstrijden. Indien twee- of meer ploegen gelijk staan, baseert het organiserende
comité zich, voor het opmaken van de rangschikking, op volgende criteria:

A° De behaalde punten

B° De meeste overwinningen

c° Doelpuntensaldo

D° Meeste gescoorde doelpunten
E° Het onderlinge resultaat

Fe Lottrekking

ZATERDAG 1 EN ZONDAG 2 AUGUSTUS 2015




MIBA CUP CHALLENGE

o

MIBA CUP &

CHALLENGE
MIBA CUP| EDITIE 2015|] MIBA CUP CHALLENGE BEFONESTER AUEAD

11*

12*

13*

14*

15*

16*

17*

18*

Bij gelijkspel in de wedstrijden voor de plaatsen worden er 3 strafschoppen genomen om een winnaar
aan te duiden. Bij gelijke stand na drie strafschoppen trapt elke ploeg om beurt tot een ploeg mist. Let
op: elke ploeg moet evenveel strafschoppen omzetten. (minstens drie)

De GELE KAART betekent voor de betrokken speler de uitsluiting voor de betrokken wedstrijd, deze
speler mag echter wel vervangen worden.

De RODE KAART betekent voor de betrokken speler de uitsluiting voor verdere deelname aan het
tornooi.

Het organiserende Comité behoudt zich het recht om, in geval van forfait of terugtrekking van een
ingeschreven ploeg, een schadevergoeding te eisen van 500 €. De betrokken ploeg verliest zijn
wedstrijd(en) met forfait (5-0).

Het organiserende Comité is niet verantwoordelijk voor gebeurlijke ongevallen, andere dan
voetbalongevallen, voor of na de wedstrijden, evenals voor diefstal of ontvreemding van persoonlijke
voorwerpen (sieraden, geld, GSM....).

De afgevaardigden van de deelnemende ploegen zijn verantwoordelijk in en rond de kleedkamers, die
hen door de organisatie aangeduid worden.

De afgevaardigden moeten, voor en na de wedstrijd, in de kleedkamers blijven, zolang er spelers van
hun club of ploeg aanwezig zijn.

Er is een lunchpakket voorzien voor elke speler, voor de afgevaardigden en opleiders is er een
middagmaal voorzien.

Alleen het organiserende comité is bevoegd voor het oplossen van alle, niet in het reglement
voorziene gevallen, zowel sportief als extra-sportief.

Door inschrijving voor dit tornooi verklaart de deelnemende ploeg zich akkoord met bovenstaand
reglement.
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G. ORGANISATIE TERREINEN OP ZATERDAG 1 EN ZONDAG 2 AUGUSTUS

5~ Gezien vanuit het perspectief bij het buitenkomen van de kleedkamers ...

I'IZIII‘TEE F'ﬂllll'l'lill
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PROFESSIONAL TEAMWEAR

Chaudfontaine.
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